TABUĽKA  ZHODY

právneho predpisu s právom Európskej únie

	SMERNICA KOMISIE 2011/78/EÚ z 20. septembra 2011, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cieľom zaradiť Bacillus thuringiensis subsp. israelensis Serotype H14, kmeň AM65-52 ako účinnú látku do prílohy I k uvedenej smernici 
	Právne predpisy Slovenskej republiky - návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2012 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 336/2011 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámka

	Č:1

O:1


	Príloha I k smernici 98/8/ES sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tejto smernici. 


	N. 
	.../2012 Z. z.
	Č: I

B: 1
	Príloha č. 1 sa dopĺňa bodmi 46 až 53, ktoré znejú:


	Ú
	

	Č:2

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 30. septembra 2012 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:2

O:1
V:2
	Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 1. októbra 2013.
	N
	
	Č: II


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.


	Ú
	

	Č:2

O:1
V:3
	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení  odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	
	
	Čl. I.

B: 2
	Príloha č. 3 sa dopĺňa bodom 2, ktorý znie: „ - smernice Komisie 2011/78/EÚ z 20. septembra 2011 (Ú. v. EÚ L 243, 21. 9. 2011),
	Ú
	

	Č:2

O:2


	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:3
O:1


	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej 

uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:4

O:1
	Táto smernica je určená  členským štátom. 
 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Prílohy
	
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 46: 
	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
Č:

46.
	46.
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

Bacillus thuringiensis subsp. 

israelensis Serotype 

H14, kmeň AM65-52 
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky

Bacillus thuringiensis subsp. israelensis sérotyp H14, kmeň AM65-52


	Ú
	

	
	Názov IUPAC
Identifikačné čísla
Neuplatňuje sa 
	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC:

Neuplatňuje sa

Medzinárodné identifikačné čísla:

ES č.: neuplatňuje sa

CAS č.: neuplatňuje sa
	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh
Žiadne príslušné nečistoty


	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu
Žiadne príslušné nečistoty
	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 
1. október 2013
	N
	
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)
30. september 2015
	N
	
	Príloha č. 1

	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)
2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.
30. september  2015
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy
30. september 2023
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov
30. september 2023
	Ú
	

	
	Druh výrobku

18


	N
	.
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu3)

18

3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.


	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia (*)
Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade 

s  článkom 5 a prílohou VI posudzujú  členské štáty, ak je 

to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby 

použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredia a populácie, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. 

Výrobky povolené na profesionálne použitie sa musia 

používať s vhodným osobným ochranným vybavením, ak 

sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, 

ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 

Pre výrobky obsahujúce Bacillus thuringiensis subsp. israelensis Serotype H14, kmeň AM65-52, ktoré by mohli spôsobiť vznik rezíduí v potravinách alebo krmivách, musia  členské štáty overiť potrebu stanoviť nové alebo zmeniť existujúce maximálne hladiny rezíduí v súlade s nariadením (ES) č. 470/2009 a/alebo nariadením (ES)  č. 396/2005 a musia prijať vhodné opatrenia na zmiernenie rizík s cieľom zaistiť, aby platné maximálne hladiny rezíduí neboli prekročené.“
(*) V záujme vykonávania spoločných princípov uvedených v prílohe VI sú obsah a závery hodnotiacich správ k dispozícii na webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.


	N
	
	
	Pri posudzovaní žiadostí o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov 4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré na úrovni Európskej únie neboli reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík. 

Podmienky autorizácie:

(1)  Výrobky autorizované na profesionálne použitie sa musia používať s vhodnými osobnými ochrannými prostriedkami, ak sa v žiadosti nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom.

(2)  Pre výrobky obsahujúce Bacillus thuringiensis subsp. israelensis sérotyp H14, kmeň AM65-52, ktoré môžu zapríčiniť reziduá v potravinách alebo krmivách, centrum v súlade s osobitnými predpismi7) preverí, či je potrebné stanoviť nové alebo zmeniťexistujúce maximálne hladiny reziduí (MRL) a prijme vhodné opatrenia na zmiernenie rizík s cieľom zaistiť, aby sa neprekročili príslušné MRL.

4) § 4 až 10 zákona č. 217/2003 Z .z. v znení neskorších predpisov.

   Príloha č. 6 k nariadeniu vlády Slovenskej republiky č. 152/2007 Z. z.

7) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 470/2009 zo 6. mája 2009 o stanovení postupov Spoločenstva na určenie limitov rezíduí farmakologicky účinných látok v potravinách živočíšneho pôvodu, o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 2377/90 a o zmene a doplnení smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 726/2004 (Ú. v. EÚ L 152, 16.6.2009).

  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č 396/2005 z 23. februára 2005 o maximálnych hladinách rezíduí pesticídov v alebo na potravinách a krmivách rastlinného a živočíšneho pôvodu a o zmene a doplnení smernice Rady 91/414/EHS (Ú. v. EÚ L 70, 16.3.2005).


	Ú
	


TABUĽKA  ZHODY
právneho predpisu s právom Európskej únie

	SMERNICA KOMISIE 2011/79/EÚ z 20. septembra 2011, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cieľom zaradiť fipronil ako účinnú látku do prílohy I k uvedenej smernici 

(Text s významom pre EHP) 
	Právne predpisy Slovenskej republiky - návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2012 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 336/2011 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom 

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámka

	Č:1


	Príloha I k smernici 98/8/ES sa mení a dopĺňa v súlade 

s prílohou k tejto smernici.
	N
	.../2012 Z. z
	Č: I

B:1
	Príloha č. 1 sa dopĺňa bodmi 46 až 53, ktoré znejú:
	N
	

	Č:2

O:1
V:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 30. septembra 2012 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:2

O:1
V:2
	Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 1. októbra 2013. 

	N
	
	Č: II


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	Č:2

O:1
V:3


	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia  členské štáty.
	N
	
	Č: I

 B:2
	Príloha č. 3 sa dopĺňa bodom 3, ktorý znie:

... -  smernice Komisie 2011/79/EÚ z 20. septembra 2011 (Ú. v. EÚ L 243, 21. 9. 2011), 
	Ú
	

	Č:2

O:2


	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	n.a.
	
	
	
	
	

	Č:3

	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	
	

	Č:4

	Táto smernica je určená  členským štátom.

	n.a.
	
	
	
	
	

	Prílohy
	
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 47


	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
.
	47
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

fipronil  
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky:
fipronil


	Ú
	

	
	Názov IUPAC

(±)-5-amino-1-(2,6-dichloro-α,α,α,-trifluoro-p-tolyl)-4-trifluorometylsulfinyl-pyrazol-3-karbonitril (1:1)
Identifikačné čísla

Číslo ES: 424-610-5

Číslo CAS: 120068-37-3

	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC:

(±)-5-amino-1-(2,6-dichloro-α,α,α,-trifluoro-p-tolyl)-4-trifluorometylsulfinyl-pyrazol-3-karbonitril (1:1) 

Medzinárodné identifikačné čísla:

ES č.: 424-610-5 

CAS č.: 120068-37-3 
	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh

950 g/kg
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu
950 g/kg

	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. október 2013
	N
	
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

30. september 2015
	N
	
	Príloha č. 1

	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)
2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.
30. september  2015
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

30. september 2023
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov
30. september 2023
	Ú
	

	
	Druh výrobku

18


	N
	.
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu
3 ) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

18
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 

Pri hodnotení rizika na úrovni Únie sa posudzovali iba profesionálne spôsoby použitia vo vnútri aplikovaním na miestach, ktoré sú po aplikovaní obyčajne neprístupné pre človeka a domáce zvieratá. Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI posudzujú členské štáty, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredia a populácie, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. (*)

[*] V záujme vykonávania spoločných princípov uvedených v prílohe VI sú obsah a závery hodnotiacich správ k dispozícii na webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm


	
	
	
	Hodnotenie rizika na úrovni Európskej únie bolo zamerané 

iba na profesionálne spôsoby použitia vo vnútorných priestoroch, ktoré sú po aplikácii obvykle neprístupné pre človeka a domáce zvieratá. 

Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov 4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré neboli na úrovni Európskej únie reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.

4) § 4 až 10 zákona č. 217/2003 Z .z. v znení neskorších predpisov.

   Príloha č. 6 k nariadeniu vlády Slovenskej republiky č. 152/2007 Z. z.
	Ú
	


TABUĽKA ZHODY

právneho predpisu s právom Európskej únie

	SMERNICA KOMISIE 2011/80/EÚ z 20. septembra 2011, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cieľom zaradiť lambda-cyhalothrin ako účinnú látku do prílohy I k uvedenej smernici
(Text s významom pre EHP)


	Právne predpisy Slovenskej republiky - návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2012 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 336/2011 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámka

	Č:1

O:1


	Príloha I k smernici 98/8/ES sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tejto smernici. 
	N. 
	.../2012 Z. z.
	Č: I

B: 1
	Príloha č. 1 sa dopĺňa bodmi 46 až 53, ktoré znejú:
	Ú
	

	Č:2

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 30. septembra 2012 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:2

O:1

V:2
	Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 1. októbra 2013.
	N
	
	Č: II


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	Č:2

O:1
V:3


	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia  členské štáty.
	N
	
	Č: I

B: 2
	Príloha č. 3 sa dopĺňa bodom 4, ktorý znie:
- smernice Komisie  2011/80/EÚ z 20. septembra (Ú. v. EÚ L 243, 21. 9. 2011), 
	Ú
	

	Č:2

O:2


	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:3

O:1


	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej 

uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:4


O:1
	Táto smernica je určená  členským štátom. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Prílohy
	
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

Č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 48: 

	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
48.
	
	Ú
	

	
	Bežný názov 
lambda-cyhalothrin 
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky
lambda-cyhalothrin
	Ú
	

	
	Názov IUPAC

(R)-α-kyano-3-fenoxybenzyl (1S,3S)-3-[(Z)-2-chloro-3,3,3-trifluoropropenyl]-2,2-dimetylcyklopropánkarboxylát a (S)-α-kyano-3-fenoxybenzyl (1R,3R)-3-[(Z)-2-chloro-3,3,3-trifluoropropenyl]-2,2-dimetylcyklopropánkarboxylát (1:1)
Identifikačné čísla

Číslo CAS:91465-08-6
číslo ES: 415-130-7


	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC

(R)-α-kyano-3-fenoxybenzyl (1S,3S)-3-[(Z)-2-chloro-3,3,3-trifluoropropenyl]-2,2-dimetylcyklopropánkarboxylát a 

(S)-α-kyano-3-fenoxybenzyl (1R,3R)-3-[(Z)-2-chloro-3,3,3-trifluoropropenyl]-2,2-dimetylcyklopropánkarboxylát (1:1) 

Medzinárodné identifikačné čísla:

ES č.:415-130-7
CAS č.: 91465-08-6

	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh: 900 g/kg|
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu

900 g/kg
	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. október 2013
	N
	
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

30. september 2015
	N
	
	Príloha č. 1

	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom 2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)
2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.
30. september  2015
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

30. september 2023
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov
30. september 2023
	Ú
	

	
	Druh výrobku

18


	N
	.
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu
3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

18
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 

Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI posudzujú členské štáty, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredia a populácie, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. Výrobky používané takým spôsobom, že sa nedá zabrániť prieniku emisií do čistiarne odpadových vôd, sa nepovoľujú, pokiaľ sa nepredložia údaje, z ktorých vyplýva, že výrobok bude vyhovovať požiadavkám článku 5 smernice 98/8/ES aj prílohy VI k tej istej smernici, v prípade potreby uplatnením vhodných opatrení zameraných na zmierňovanie rizika. Výrobky povolené na profesionálne použitie sa musia používať s vhodným osobným ochranným vybavením, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. Pre výrobky obsahujúce lambda-cyhalothrin, ktoré by mohli spôsobiť vznik rezíduí v potravinách alebo krmivách, musia členské štáty overiť potrebu stanoviť nové alebo zmeniť existujúce maximálne hladiny rezíduí v súlade s nariadením (ES) č. 470/2009 a/alebo nariadením (ES) č. 396/2005 a musia prijať vhodné opatrenia na zmiernenie rizík s cieľom zaistiť, aby platné maximálne hladiny rezíduí neboli prekročené." |
	N
	
	
	Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré neboli na úrovni Európskej únie reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.

Podmienky autorizácie:

(1) Používanie výrobkov, ktoré   neumožní zabrániť prieniku emisií do čistiarní odpadových vôd, sa povolí iba po predložení údajov, z ktorých vyplynie, že výrobok bude vyhovovať požiadavkám osobitných predpisov 4), pričom sa, ak je to potrebné, uplatnia primerané opatrenia na zmiernenie rizika. 

(2) Výrobky autorizované na profesionálne použitie sa musia používať s vhodnými osobnými ochrannými prostriedkami, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 

(3) Pre výrobky obsahujúce lambda-cyhalothrin, ktoré môžu zapríčiniť rezíduá v potravinách alebo krmivách, centrum v súlade s osobitnými predpismi7) preverí, či je   potrebné stanoviť nové alebo zmeniť platné maximálne hladiny reziduí (MRL) a prijme vhodné opatrenia na zmiernenie rizík s cieľom zaistiť, aby sa neprekročili príslušné MRL.

4) § 4 až 10 zákona č. 217/2003 Z .z. v znení neskorších predpisov.

   Príloha č. 6 k nariadeniu vlády Slovenskej republiky č. 152/2007 Z. z.

7) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 470/2009 zo 6. mája 2009 o stanovení postupov Spoločenstva na určenie limitov rezíduí farmakologicky účinných látok v potravinách živočíšneho pôvodu, o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 2377/90 a o zmene a doplnení smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 726/2004 (Ú. v. EÚ L 152, 16.6.2009).

  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č 396/2005 z 23. februára 2005 o maximálnych hladinách rezíduí pesticídov v alebo na potravinách a krmivách rastlinného a živočíšneho pôvodu a o zmene a doplnení smernice Rady 91/414/EHS (Ú. v. EÚ L 70, 16.3.2005).


	Ú
	


TABUĽKA  ZHODY

právneho predpisu s právom Európskej únie

	SMERNICA KOMISIE 2011/81/EÚ z  20. septembra 2011 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cieľom zaradiť deltametrín ako účinnú látku do prílohy I k uvedenej smernici 
(Text s významom pre EHP)
	Právne predpisy Slovenskej republiky - návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2012 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 336/2011 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámka

	Č:1

O:1


	Príloha I k smernici 98/8/ES sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tejto smernici. 


	N. 
	.../2012 Z. z.
	Č: I

B: 1
	Príloha č. 1 sa dopĺňa bodmi 46 až 53, ktoré znejú:
	Ú
	

	Č:2

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 30. septembra 2012 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:2

O:1

V:2
	Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 1. októbra 2013.
	N
	
	Č: II


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	Č:2

O:1
V:3


	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia  členské štáty.
	N
	
	Č: I

B: 2
	Príloha č. 3 sa dopĺňa bodom 5, ktorý znie:

- smernice Komisie  2011/81/EÚ z 20. septembra (Ú. v. EÚ L 243, 21. 9. 2011), 
	Ú
	

	Č:2

O:2


	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:3

O:1


	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej 

uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:4


O:1
	Táto smernica je určená  členským štátom.  
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Prílohy
	
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 49
	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
	49
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

deltametrín   
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky

deltametrín


	Ú
	

	
	Názov IUPAC
(S)-α-kyano-3-fenoxybenzyl (1R,3R)-3-(2,2-dibromovinyl)-2,2-dimetylcyklopropánkarboxylát
Identifikačné čísla

Číslo CAS: 52918-63-5
Číslo EC: 258-256-6 
	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC
(S)-α-kyano-3-fenoxybenzyl(1R,3R)-3-(2,2-dibromovinyl)-2,2-dimetylcyklopropánkarboxylát

Medzinárodné identifikačné čísla:
ES č.: 258-256-6
CAS č.: 52918-63-5


	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh

985 g/kg
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu
985 g/kg

	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. október 2013
	N
	.../2012 Z.
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

30. september 2015
	N
	
	Príloha č. 1
	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)
2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.
30. september  2015
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

30. september 2023
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov
30. september 2023
	Ú
	

	
	Druh výrobku

18


	N
	
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu3)

3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

18
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 
Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI posudzujú členské štáty, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredia a populácie, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. Výrobky, ktoré nie sú povolené na vnútorné ošetrovanie spôsobujúce emisie v čistiarni odpadových vôd v takom rozsahu, v akom sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie prejavili neprijateľné riziká, pokiaľ sa nepredložia údaje, z ktorých vyplýva, že výrobok bude vyhovovať požiadavkám článku 5 smernice 98/8/ES aj prílohy VI k tej istej smernici, v prípade potreby uplatnením vhodných opatrení zameraných na zmierňovanie rizika.
 [*] V záujme vykonávania spoločných princípov uvedených v prílohe VI sú obsah a závery hodnotiacich správ k dispozícii na webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm


	N
	
	
	Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre vystavenia pôsobeniu látky a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré na úrovni Európskej únie neboli reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.

Podmienky autorizácie:

Centrum neautorizuje výrobky určené na použitie vo vnútorných priestoroch, ktoré zapríčiňujú emisie do čistiarní odpadových vôd v rozsahu predstavujúcom riziko, ktoré je podľa hodnotenia na úrovni Európskej únie neprijateľné, s výnimkou prípadu, ak sa predložia dôkazy, že výrobok vyhovuje požiadavkám podľa osobitných prepdisov,4) pričom, ak je to potrebné, zabezpečia sa primerané opatrenia na zmiernenie rizika.“.

4) § 4 až 10 zákona č. 217/2003 Z .z.   v znení neskorších predpisov.

Príloha č. 6 k nariadeniu vlády Slovenskej republiky č. 152/2007 Z. z. 
	Ú
	


TABUĽKA  ZHODY

právneho predpisu s právom Európskej únie

	SMERNICA KOMISIE 2012/2/EÚ z  9. februára 2012 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cieľom zaradiť oxid meďnatý, hydroxid meďnatý a bázický uhličitan meďnatý ako účinné látky do prílohy I k uvedenej smernici 
(Text s významom pre EHP)
	Právne predpisy Slovenskej republiky - návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2012 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 336/2011 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámka

	Č:1

O:1


	Príloha I k smernici 98/8/ES sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tejto smernici. 


	N. 
	.../2012 Z. z.
	Č: I

B: 1
	Príloha č. 1 sa dopĺňa bodmi 46 až 53, ktoré znejú:
	Ú
	

	Č:2

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. januára 2013 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:2

O:1

V:2
	Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 1. februára 2014.
	N
	
	Č: II


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	Č:2

O:1
V:3


	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia  členské štáty.
	N
	
	Č: I

B: 2
	Príloha č. 3 sa dopĺňa bodom 6, ktorý znie:

- smernice Komisie  2012/2/EÚ z 9. februára 2012 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2012), 
	Ú
	

	Č:2

O:2


	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:3

O:1


	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej 

uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:4


O:1
	Táto smernica je určená  členským štátom.  
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Prílohy
	
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 50
	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
	50
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

Hydroxid meďnatý   
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky

Hydroxid meďnatý

	Ú
	

	
	Názov IUPAC
hydroxid meďnatý 
číslo ES: 243-815-9 
číslo CAS: 20427-59-2
	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC
Hydroxid meďnatý

Medzinárodné identifikačné čísla:
ES č.: 243-815-9 
CAS č.: 20427-59-2
	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh

965 g/kg
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu
965 g/kg

	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. február 2014
	N
	.../2012 Z.
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

31. január 2016
	N
	
	Príloha č. 1
	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)
2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.
31. január  2016
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

31. január 2024
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov
31. január 2024
	Ú
	

	
	Druh výrobku

8

	N
	
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu3)

3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

8
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 

Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI členské štáty posudzujú, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredie a ľudí, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. 

Členské štáty zabezpečia, aby sa povolenia udeľovali iba za týchto podmienok: 

1. Používanie výrobku namáčaním nie je oprávnené, pokiaľ sa v žiadosti o povolenie na výrobok neposkytnú údaje, ktorými sa preukáže, že používanie vyhovuje požiadavkám článku 5 a prílohy VI, pričom sa v prípade potreby uplatnenia vhodné opatrenia na zmiernenie rizika. 

2. V prípade výrobkov povolených na priemyselné použitie treba stanoviť bezpečné prevádzkové postupy a výrobky sa musia používať s vhodným osobným ochranným vybavením, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre priemyselných používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 

3. Na označeniach a prípadne poskytnutých kartách bezpečnostných údajov povolených výrobkov sa uvádza, že čerstvo ošetrené drevo sa po ošetrení musí skladovať pod ochranným krytom a/alebo na nepriepustnom tvrdom povrchu, aby sa predišlo priamym únikom výrobku do pôdy alebo vody, a že akékoľvek úniky pri použití výrobku sa musia zachytiť na účely opätovného použitia alebo likvidácie. 
4. Nepovoľuje sa použitie výrobkov na ošetrenie dreva, ktoré sa použije vo vonkajších konštrukciách v blízkosti vody alebo nad jej hladinou, pokiaľ sa nepredložia údaje, ktorými sa preukáže, že výrobok bude spĺňať požiadavky článku 5 a prílohy VI, pričom sa v prípade potreby uplatnia vhodné opatrenia na zmiernenie.
	N
	
	
	Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre vystavenia pôsobeniu látky a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré na úrovni Európskej únie neboli reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.

Podmienky autorizácie:

1. Používanie výrobkov namáčaním sa povolí iba po predložení údajov, z ktorých vyplynie, že výrobok bude vyhovovať požiadavkám osobitných predpisov 4), pričom sa, ak je to potrebné, uplatnia primerané opatrenia na zmiernenie rizika. 

2. Výrobky autorizované na profesionálne použitie musia byť používané podľa bezpečných pracovných postupov a s vhodnými osobnými ochrannými prostriedkami, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 

3. Na označeniach výrobkov a kartách bezpečnostných údajov, ak sa prikladajú, sa uvedie, že čerstvo ošetrené drevo sa po ošetrení musí skladovať zakryté a na nepriepustnom tvrdom povrchu, alebo aj zakryté aj na nepriepustnom tvrdom povrchu, aby sa predišlo priamym únikom výrobku do pôdy alebo vody, a že akékoľvek úniky pri použití výrobku sa musia zachytiť na účely opätovného použitia alebo likvidácie. 

4. Nepovoľuje sa použitie výrobkov na ošetrenie dreva, ktoré sa použije vo vonkajších konštrukciách v blízkosti vody alebo nad jej hladinou, ak sa nepredložia údaje, ktoré preukazujú, že výrobok spĺňa podmienky podľa osobitných predpisov,4) pričom sa ak je to potrebné, uplatnia vhodné opatrenia na zmiernenie rizika.
	Ú
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 51
	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
	51
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

Oxid meďnatý   
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky

oxid meďnatý


	Ú
	

	
	Názov IUPAC
oxid meďnatý 
číslo ES: 215-269-1 
číslo CAS: 1317-38-0
	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC

oxid meďnatý
Medzinárodné identifikačné čísla:

ES č.: 215-269-1 
CAS č.: 1317-38-0
	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh

976 g/kg
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu

976 g/kg


	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. február 2014
	N
	.../2012 Z.
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

31. január 2016
	N
	
	Príloha č. 1
	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)

2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.

31. január  2016
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

31. január 2024
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov

31. január 2024
	Ú
	

	
	Druh výrobku

8


	N
	
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu3)

3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

8
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 

Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI členské štáty posudzujú, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredie a ľudí, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. 

Členské štáty zabezpečia, aby sa povolenia udeľovali iba za týchto podmienok: 

1. V prípade výrobkov povolených na priemyselné použitie treba stanoviť bezpečné prevádzkové postupy a výrobky sa musia používať s vhodným osobným ochranným vybavením, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre priemyselných používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 

2. Na označeniach a prípadne poskytnutých kartách bezpečnostných údajov povolených výrobkov sa uvádza, že čerstvo ošetrené drevo sa po ošetrení musí skladovať pod ochranným krytom a/alebo na nepriepustnom tvrdom povrchu, aby sa predišlo priamym únikom výrobku do pôdy alebo vody, a že akékoľvek úniky pri použití výrobku sa musia zachytiť na účely opätovného použitia alebo likvidácie. 
3. Nepovoľuje sa použitie výrobkov na ošetrenie dreva, ktoré sa použije vo vonkajších konštrukciách v blízkosti vody alebo nad jej hladinou alebo na ošetrenie dreva v styku s čerstvou vodou, pokiaľ sa nepredložia údaje, ktorými sa preukáže, že výrobok bude spĺňať požiadavky článku 5 a prílohy VI, pričom sa v prípade potreby uplatnia vhodné opatrenia na zmiernenie.
	N
	
	
	Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre vystavenia pôsobeniu látky a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré na úrovni Európskej únie neboli reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.

Podmienky autorizácie:

1. Výrobky autorizované na profesionálne použitie musia byť používané podľa bezpečných pracovných postupov a s vhodnými osobnými ochrannými prostriedkami, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom.

2. Na označeniach výrobkov a kartách bezpečnostných údajov, ak sa prikladajú, sa uvedie, že čerstvo ošetrené drevo sa po ošetrení musí skladovať zakryté a na nepriepustnom tvrdom povrchu, alebo aj zakryté aj na nepriepustnom tvrdom povrchu, aby sa predišlo priamym únikom výrobku do pôdy alebo vody, a že akékoľvek úniky pri použití výrobku sa musia zachytiť na účely opätovného použitia alebo likvidácie. 

3. Nepovoľuje sa použitie výrobkov na ošetrenie dreva, ktoré sa použije vo vonkajších konštrukciách v blízkosti vody alebo nad jej hladinou, ak sa nepredložia údaje, ktoré preukazujú, že výrobok spĺňa podmienky podľa osobitných predpisov,4) pričom sa ak je to potrebné, uplatnia vhodné opatrenia na zmiernenie rizika.
	Ú
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 52
	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
	52
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

Bázický uhličitan meďnatý  
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky

Bázický uhličitan meďnatý

	Ú
	

	
	Názov IUPAC
uhličitan meďnatý – hydroxid meďnatý, základný 
číslo ES: 235-113-6 
číslo CAS: 12069-69-1
	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC

Uhličitan meďnatý – hydroxid meďnatý, komplex (1:1)

Medzinárodné identifikačné čísla:

ES č.: 235-113-6 
CAS č.: 12069-69-1
	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh

957  g/kg
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu

957 g/kg


	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. február 2014
	N
	.../2012 Z.
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

31. január 2016
	N
	
	Príloha č. 1
	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)

2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.

31. január  2016
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

31. január 2024
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov

31. január 2024
	Ú
	

	
	Druh výrobku

8

	N
	
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu3)

3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

8
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 
Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI členské štáty posudzujú, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre životné prostredie a ľudí, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom.
Členské štáty zabezpečia, aby sa povolenia udeľovali iba za týchto podmienok: 
1. Používanie výrobku namáčaním nie je oprávnené, pokiaľ sa v žiadosti o povolenie na výrobok neposkytnú údaje, ktorými sa preukáže, že používanie vyhovuje požiadavkám článku 5 a prílohy VI, pričom sa v prípade potreby uplatnenia vhodné opatrenia na zmiernenie rizika. 
2. V prípade výrobkov povolených na priemyselné použitie treba stanoviť bezpečné prevádzkové postupy a výrobky sa musia používať s vhodnými osobným ochranným vybavením, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre priemyselných používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 
3. Na označeniach a prípadne poskytnutých kartách bezpečnostných údajov povolených výrobkov sa uvádza, že čerstvo ošetrené drevo sa po ošetrení musí skladovať pod ochranným krytom a/alebo na nepriepustnom tvrdom povrchu, aby sa predišlo priamym únikom výrobku do pôdy alebo vody, a že akékoľvek úniky pri použití výrobku sa musia zachytiť na účely opätovného použitia alebo likvidácie. 
4. Nepovoľuje sa použitie výrobkov na ošetrenie dreva, ktoré sa použije vo vonkajších konštrukciách v blízkosti vody alebo nad jej hladinou alebo na ošetrenie dreva v priamom styku so sladkou vodou, pokiaľ sa nepredložia údaje, ktorými sa preukáže, že výrobok bude spĺňať požiadavky článku 5 a prílohy VI, pričom sa v prípade potreby uplatnia vhodné opatrenia na zmiernenie.
	N
	
	
	Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre vystavenia pôsobeniu látky a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré na úrovni Európskej únie neboli reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.

Podmienky autorizácie:

1. Používanie výrobkov namáčaním sa povolí iba po predložení údajov, z ktorých vyplynie, že výrobok bude vyhovovať požiadavkám osobitných predpisov 4), pričom sa, ak je to potrebné, uplatnia primerané opatrenia na zmiernenie rizika. 

2. Výrobky autorizované na profesionálne použitie musia byť používané podľa bezpečných pracovných postupov a s vhodnými osobnými ochrannými prostriedkami, ak sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziká, ktoré tieto výrobky predstavujú pre profesionálnych používateľov, možno znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. 

3. Na označeniach výrobkov a kartách bezpečnostných údajov, ak sa prikladajú, sa uvedie, že čerstvo ošetrené drevo sa po ošetrení musí skladovať zakryté a na nepriepustnom tvrdom povrchu, alebo aj zakryté aj na nepriepustnom tvrdom povrchu, aby sa predišlo priamym únikom výrobku do pôdy alebo vody, a že akékoľvek úniky pri použití výrobku sa musia zachytiť na účely opätovného použitia alebo likvidácie. 

4. Nepovoľuje sa použitie výrobkov na ošetrenie dreva, ktoré sa použije vo vonkajších konštrukciách v blízkosti vody alebo nad jej hladinou, ak sa nepredložia údaje, ktoré preukazujú, že výrobok spĺňa podmienky podľa osobitných predpisov,4) pričom sa ak je to potrebné, uplatnia vhodné opatrenia na zmiernenie rizika.


	Ú
	


TABUĽKA  ZHODY

právneho predpisu s právom Európskej únie

	SMERNICA KOMISIE 2012/3/EÚ z  9. februára 2012 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cieľom zaradiť bendiokarb ako účinnú látku do prílohy I k uvedenej smernici 
(Text s významom pre EHP)
	Právne predpisy Slovenskej republiky - návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2012 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 336/2011 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transp.

(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámka

	Č:1

O:1


	Príloha I k smernici 98/8/ES sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tejto smernici. 


	N. 
	.../2012 Z. z.
	Č: I

B: 1
	Príloha č. 1 sa dopĺňa bodmi 46 až 53, ktoré znejú:
	Ú
	

	Č:2

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. januára 2013 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:2

O:1

V:2
	Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 1. februára 2014.
	N
	
	Č: II


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	Č:2

O:1
V:3


	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia  členské štáty.
	N
	
	Č: I

B: 2
	Príloha č. 3 sa dopĺňa bodom 7, ktorý znie:

- smernice Komisie  2012/3/EÚ z 9. februára 2012 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2012), 
	Ú
	

	Č:2

O:2


	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice. 
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:3

O:1


	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej 

uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:4


O:1
	Táto smernica je určená  členským štátom.  
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Prílohy
	
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

č. I
	V prílohe I k smernici 98/8/ES sa dopĺňa táto položka číslo 53
	N
	.../2012 Z. z.
	Príloha č. 1
	53
	Ú
	

	
	Bežný názov ,

Bendiokarb 
	N
	
	
	Bežný názov účinnej látky

bendiokarb

	Ú
	

	
	Názov IUPAC
2,2 – dimetyl – 1,3 – benzodioxol – 4 – yl metylkarbamát 
číslo ES: 245-216-8 
číslo CAS: 22781-23-3
	N
	
	
	Názov účinnej látky podľa IUPAC
2,2 – dimetyl – 1,3 – benzodioxol – 4 – yl metylkarbamát 
Medzinárodné identifikačné čísla:
ES č.: 245-216-8 
CAS č.: 22781-23-3
	Ú
	

	
	Minimálna čistota aktívnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trh

970  g/kg
	N
	
	
	Minimálna čistota účinnej látky v biocídnom výrobku uvedenom na trhu
970 g/kg

	Ú
	

	
	Dátum zaradenia do prílohy 

1. február 2014
	N
	.../2012 Z.
	Čl. II
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. októbra 2013, okrem položiek 50, 51, 52 a 53 prílohy č. 1, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. februára 2014.
	Ú
	

	
	Termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu aktívnu látku, pre ktoré sa termín na dosiahnutie súladu s  článkom 16 ods. 3 vymedzí v poslednom z rozhodnutí o zaradení do prílohy venovanej týmto aktívnym látkam)

31. január 2016
	N
	
	Príloha č. 1
	Termín, po ktorom musia byť biocídne výrobky uvádzané na trh v súlade s osobitným predpisom2) (okrem výrobkov obsahujúcich viac než jednu účinnú látku, pre ktoré sa termín dosiahnutia súladu stanoví podľa termínu zaradenia poslednej účinnej látky do zoznamov podľa § 1 tohto nariadenia)
2 ) § 7 a 10 zákona č. 217/2003 Z. z.
31. január  2016
	Ú
	

	
	Dátum ukončenia zaradenia do prílohy

31. január 2024
	N
	
	
	Dátum zániku účinnosti zaradenia účinnej látky do zoznamu účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov
31. január 2024
	Ú
	

	
	Druh výrobku

18

	N
	
	
	Typ výrobku podľa osobitného predpisu3)

3) Príloha č. 1 k zákonu č. 217/2003 Z. z.

18
	Ú
	

	
	Osobitné ustanovenia 

Na úrovni Únie sa v hodnotení rizík neprehodnotili všetky potenciálne použitia, ale napríklad iba riziko týkajúce sa používania profesionálmi a vylúčil sa pri tom styk s potravinami alebo krmivami a priama aplikácia na pôdu. Pri posudzovaní žiadostí o povolenie výrobku v súlade s článkom 5 a prílohou VI členské štáty posudzujú, ak je to v prípade konkrétneho výrobku relevantné, tie spôsoby použitia alebo scenáre vystavenia pôsobeniu látky, ako aj tie riziká pre ľudské zdravie a životné prostredie, ktoré sa pri hodnotení rizika na úrovni Únie nezohľadnili reprezentatívnym spôsobom. Členské štáty zabezpečia, aby sa povolenia udeľovali iba za týchto podmienok: Výrobky sa nesmú používať na účely ošetrovania plôch, ktoré sa často čistia za mokra, okrem ošetrení prasklín a trhlín alebo škvŕn, pokiaľ sa nepredložia údaje na dôkaz toho, že výrobok bude vyhovovať požiadavkám článku 5 a prílohy VI, pričom sa v prípade potreby uplatnia primerané opatrenia na zmierňovanie rizika. Výrobky povolené na priemyselné alebo profesionálne použitie sa používajú s vhodnými osobnými ochrannými prostriedkami, pokiaľ sa v žiadosti o povolenie výrobku nepreukáže, že riziko, ktoré daný výrobok predstavuje pre priemyselných alebo profesionálnych používateľov, sa môže znížiť na prijateľnú úroveň iným spôsobom. V prípade potreby sa prijmú opatrenia s cieľom znemožniť divým včelám prístup k ošetreným úľom tak, že sa odstránia plásty alebo sa zablokujú vchody do úľov.
	N
	
	
	Hodnotenie rizika na úrovni Európskej únie bolo zamerané 

iba na profesionálne spôsoby použitia, pri ktorých nedochádza ku kontaktu  s potravinami alebo krmivami a priamej aplikácii na pôdu. 

Pri posudzovaní žiadosti o autorizáciu výrobku podľa osobitných predpisov4) centrum vyhodnotí, ak je to pre konkrétny výrobok relevantné, také použitia alebo expozičné scenáre vystavenia pôsobeniu látky a súvisiace riziká pre ľudí a životné prostredie, ktoré na úrovni Európskej únie neboli reprezentatívne zahrnuté pri hodnotení rizík.
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